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A JELENKOR A NEMZETI IDENTITAS ES A POLGARI ATALAKULAS
SZOLGALATABAN AZ 1830-AS EVEKBEN

JELENKOR IN THE SERVICE OF NATIONAL IDENTITY AND CIVIC
TRANSFORMATION IN THE 1830S

ABSTRACT

In my presentation, I would like to introduce the investigation of a news-sheet from the Reform
Era, namely the Jelenkor, from two different viewpoints. First of all, it appears as a medium in the
enrichment and development of our national language, the Hungarian education, science and
culture. On the other hand, it was an openly ongoing discussion which had a significant role in the
foundation of the national identity and the performance of earl Istvan Széchenyi, who established
and cultivated the Hungarian literacy.

Dolgozatomban a Jelenkor cimil reformkori hirlap vizsgalatat szeretném bemutatni a
sajtotorténet Uj, tarsadalomtorténeti szempontu, analitikus kutatasi iranyanak megfelelden,
amely képessé valhat meghaladni a hagyomanyos, a tartalmat ismertetd, a kulturalis-tarsa-
dalmi kontextust mell6z6 sajtotorténeti felfogast. Ez a modszer 0j szempontok, elemzési
moddok, valamint forrasok kutatisba torténd bevonasat jelenti. Az j megkozelités egyik
lehetdsége, ahogyan azt Gyani Gébor egy nemrég megjelent tanulmanyaban kifejtette, a
tarsadalmi kontextus vizsgalata, a sajtotermék eloallitasanak és készitésének gazdasag- és
tarsadalomtorténete, az Gjsagirdk tarsadalomtorténete, valamint a sajto és a politikai kultd-
ra bels osszefiiggésének kutatasa.'

Liptdk Dorottya a Magyar Tudomanyban megjelent tanulmanyaban az MTA-OSZK
Res Libraria Hungariae Kutatdcsoport alapvetéseként fogalmazta meg, hogy a konyv és a
sajto torténetét a tarsadalmi élet minden aspektusat feldleld, legszélesebb értelemben vett
tarsadalomtorténet részeként kell felfogni, és globalis latismoddal torténd megkozelitése
kivéanatos, ,,hogy a jovoben a tarsadalmi strukturak és haldzatok egyiittese termékeként és
osszetett tarsadalmi gyakorlat targyaként jelenjen meg.”” Ugyanitt vetette fel annak vizsga-
lata sziikségességét, hogy miként jarulnak hozza a kiilonb6z6 médiumok a polgari nyilva-
nossag kifejlodéséhez, meghaladasahoz, a média altal indukalt 4j kommunikécios viselke-
dési kodok elterjedéséhez.’

Mindennek jegyében a Jelenkor vizsgalatat két egymassal ellentétes, de egyiittesen ha-
tast kifejté aspektusbdl érdemes vizsgalni. Egyrészt: hogy mint médium, mely a legszéle-
sebb koroket vonhatja be a nyilvanossagba, milyen szerepet jatszott a nemzeti nyelviink,
kultirank és tudomanyunk apolasaban és fejlesztésében. Masrészt: ez a nyilvanossag be-
vonasaval zajl6 diskurzus a jelzett témakban milyen szerepet jatszhatott az ujfajta, nem
kivaltsagokra alapozott kdzosség, a nemzet, illetve a nemzeti identitis megteremtésében,
illetve a lap inditdsaban szerepet vallalo, és szellemi hatteret adé Széchenyi Istvan grof
civilizatori tevékenységében.

" Torténész, Szegedi Tudomanyegyetem Juhész Gyula Pedag6gusképzd Kar.
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Kutatasom alapjat a hirlapi cikkek tartalmi és statisztikai elemzése adja, amely soran a
megadott témakat Gsszevetem €s szélesebb kontextusba emelve elhelyezem a korra mar
kialakult kozbeszéd témahaldjaban, amelynek kialakult értékpreferencidiban a kdzos neve-
z6nek a kezdetekben a magyar nyelv, kultira és tudomany iigye mutatkozott. Kutatasaim
eredményeképpen igyekszem bemutatni, hogyan viszonyul a téma a korabeli kozbeszédet
és kozgondolkodast uralé és megosztod politikai témakhoz, és a kdzbeszédet tematizalni
igyekvo Széchenyi altal siirgetett €s elinditott folyamatokhoz.

A reformok hivei mar a felvilagosodas koraban felismerték, hogy a nemzeti nyelv és
kultira nélkiil nincsen nemzeti felemelkedés sem. Es ebben a folyamatban nem elhanya-
golhato szerepet kapott a magyar nyelvi hirlapirds. Az els6 magyar Gjsagirok és szerkesz-
tok mindig hangsilyoztdk az anyanyelvii sajto nagy elonyét: sokkal szélesebb rétegekhez
jut el, mint a német vagy latin nyelvii hirlapirodalom.* A reformkorban pedig fontos szere-
pet kapott a nyilvanossag a polgari atalakulasért vivott politikai kiizdelmekben, ugyanak-
kor a sajto szerepvallalasa visszahatott annak fejlddésre is, ahogyan azt Széchenyi Agnes
egy tanulmanyaban megfogalmazta: ,,Az ujsagiras ugyanis nalunk, és ebben is eltériink a
nyugat-europai fejlodéstol, a reformkori kiizdelmekbdl és a reformkori irodalombdl nétt ki,
a gondolatok kimiivelésére és (el)terjesztésére iranyuld szellemi munka volt, az alkotma-
nyos kiizdelem része.”

Magyarorszagon az 1820-as évek végén Széchenyi Istvan grof szinrelépésével megje-
lent egy uj politikai program, ami a rendi sérelmi politika megyei szintii hatésugara helyett
az orszagos nyilvanossag segitségével kivanta a haza polgari atalakulasat és fejlodését
szolgalni.® Széchenyi foként angliai witja alkalmaval tanulmanyozta a politikai klubok és a
sajto, tehat a nyilvanossag szerepét a modern politikai vitakultira kialakulasaban, és a
Nemzeti Kaszind megalapitasa utan — a cenzuraviszonyok adta keretek kozott — modern
politikai hirlap létrehozasa koriil babaskodott. Két éves engedélyeztetési huzavona utan
1832 januarjaban megjelent a ,, Jelenkor. Politikai tekintetben a’ két haza s kiilfold hirle-
veleibél” Helmeczy Mihaly szerkesztésében és melléklapja, a ,, Tdarsalkodo”, kezdetben
Bajza Jozsef, majd Szenvey Jozsef szerkesztésében. Széchenyi bar a lap mogott allt, de
személyesen nem vett részt a szerkesztésben, ¢s csak a Tarsalkodoban publikalt idonként.
A Jelenkor tipografiailag is jelképezi a magyar sajtotorténet Uj korszakanak kezdetét: a
hagyoményos negyedrét formaban, kéthasabos szedéssel indult, 1836-t6] azonban — Szé-
chenyi altal kiprovokalva — attért a nagy, angol ujsagformatumra és a haromhasabos sze-
désre. A kozonségigény ¢€s a politikai hirlap kozti ujfajta kapcsolatot jelzik mindaddig is-
meretlen nagysagu példanyszamai: 1835-ben 3000 f6l6tt, 1837-ben pedig mar t6bb mint
4000-en fizettek ra el6. Mindez annak a fényében jelentds olvasdi bazist, olvasok6zonséget
bizonyit, hogy jol tudjuk, a korban egy lap t6bb olvaso kezébe is keriilt, koszonhetéen az
olvasétarsasagoknak, a kaszinok konyvtarainak, a didktarsasagoknak és a kolcsonkonyvta-
raknak, igy a tényleges olvasétabor akar az el6fizet6i 1étszam tobbszorose is lehet.”

A siker mogott allo szerkesztd, Helmeczy Mihaly személye azonban méltatlanul hattér-
be szorul a sajtotorténeti feldolgozasokban, holott eloéletének, személyiségének és a kora-
beli értelmiségi korokben betoltott statuszanak, tarsadalmi-szakmai szerepének alapos
ismerete sziikséges a lap sikerének vizsgalataban. Mivel e tanulmanynak nem feladata Hel-
meczy életutjanak részletes bemutatasa, ezért csak a témank szempontjabol jelentés mo-
mentumok felvillantasara vallalkozom ehelyiitt.

Helmeczy Mihaly 1788. szeptember 27-¢én sziiletett katolikus német polgarcsalad gyer-
mekeként eredetileg Bierbrauer Mihaly néven, melyet késobb sarospataki gimnaziumi
tanulmanyai idején Serf6zore magyarosit, € néven szerepelt a kecskeméti piarista rendbe
val6 belépésekor 1804—1809 kozott, amikor Tatan, majd Veszprémben tanitoskodott, és e
néven koltozott Pestre és kezdte meg egyetemi tanulmanyait, amely végiil a bolcsész mel-
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lett a jogi doktoratus megszerzésével végz6dott. Nevét majd 1811-ben Kazinczy Ferenc
javaslatéra, a vele val levélvaltas utin valtoztatja Helmeczyre.®

Kazinczyvel valé kapcsolata a névadason til alapjaiban valtoztatja meg életét a felto-
rekvd koltének, miutan kiadja és elkiildi neki ,,Széphalom urdhoz™ cimii versét, aki bar
biralja a kiadvany mindségét és az eltilzott magasztalast,'® de meggy6zi Berzsenyit, hogy
az Helmeczyt bizza meg verseskotetének kiadasi munkalataival. Helmeczy alkalmassagat
bizonyitotta azzal, hogy a régota huzodo kiadasra gyorsan elGteremtette a koltségeket a
pesti és székesfehérvari novendékpapok korében gyiijtott adomanyokbél,' és Kazinczy
értékelte és sziikségesnek tartotta poétai tehetségét és gondos grammatikus voltat is.'?

Berzsenyi verseinek kiaddsa utin csakhamar a pesti irodalmi korok elismert alakja lett,
a ,,széphalmi vezér” baratsaga, valamint tettrekészsége, rugalmassaga megnyitotta eldtte az
ajtokat. Ekkor valt azon irdk partnerévé, akik Pesten akartik kiadatni miiveiket, és ennek
révén épitette ki kapcsolatait a nyomdaszokkal — elsdsorban Trattnerrel. Kazinczy, Virag
Benedek, Kis Jénos koteteinek nyomdai munkalatait iranyitotta, tole kért irAnymutatést
Débrentei Géabor is nyomtatasi é€s kiadasi kérdésekben, raadasul 6 volt sok kotetnek iigyes
és megbizhat6 korrektora is. Maga Kazinczy is vele intézte iigyeit az egyre inkabb elfoglalt
Vitkovics helyett, felkérte az altala szerkesztett Baroczy kétet nyomdai ligyeinek intézo;jé-
v€, sOt sajat munkainak gytijteményes kiadasat és forditasait is Helmeczyre bizta. A pesti
szivességek intézdjeként kapcsolatot épitett ki Kolcsey Ferenccel, Szemere Pallal, sét
Wesselényi Miklos bardval is. Az 1820-as években pedig Kisfaludy Karoly koréhez csat-
lakozott, amelyet tobbek kozott Toldy Ferenc, Bajza Jozsef és Vorosmarty Mihdly neve
fémjelzett. Ekkoriban valt Széchenyi hivévé, de Kazinczy baratsigat mindvégig birta, ké-
sobb1 munkassagaval is a nyelvujitds és a magyar nemzeti nyelv és eszme harcosa ma-
radt.”

A jo kapcsolatokat teremtd kiadoi tevékenység mellett sajat maga is kolteményeket
szerzett," forditott,"” és sajat miveit is kiadta, amelyekért nyelvijitasi kisérleteinek talza-
sai miatt sokszor komoly tamadasok érték, mind a nyelvijitok, mind az ellenzék oldalarol.
De 6t ez nem ingatta meg a nyelvujitasi harcban, Kolcsey szerint ,, a nem rettegé neologis-
mus pdrtjan” csak négyen voltak: Kazinczy, Szemere, Helmeczy és 6 maga.'® A timada-
sok kereszttlizébe akkor keriilt, amikor Berzsenyi verseinek mdasodik kiaddsdhoz annak
tudta nélkiil hozzatoldotta sajat tanulmanyat a nyelvijitasi harcrol.'”

E miivében szdmba vette az 0jitds eredményeit és a kiilfoldi példakat, valamint tdimadta
a hazai iskolékat, ahol nyolc évig tanulnak a didkok latinul, kozben a ,,polgdrt és hazafit
illeté tudomdnyokban csak igen csekély ’s feliiletes utmutatdst nyernek”, pedig ,, valé nem-
zeti érzést 's hazafisagot csak nemzeti nyelvii nevelés ’s oktatds sziilhet.”'® Helmeczy e
tanulménya a nyelvijitds irodalmaban mindkét part oldalan ujra-és Wjra feltiint a késéb-
biekben, és az ifjabb nemzedék Toldy Ferenc szerint ebbél meritette meggy6z6dését. E
tanulménynak nem tiszte elemezni nyelvijitd6 munkassagat, alkotott maradandé és elavult
szavakat egyarant (elem, lény, kényelem, szeszély, abrand, iinnepélyes, idom, eléd, dii-
héncz, védencz, elméncz, bész),'” és élénk vitikat folytatott a nyelvtani helyesség és az iroi
miigond targyaban is, ami szdmunkra elsddleges, hogy nagy kapcsolatrendszere révén tar-
sadalmi uton is hatott. Tarsasagi ember volt; Kulcsarnal és Trattnernél allandé vendég és
vitapartner, Kisfaludy Karolyt 6 iranyitotta Kazinczy felé, Széchenyi is az 6 tanacsait ko-
vette €s a vele val6 tarsalkodasbdl sokat tanult. Wesselényi pedig igy szolt, ha pongyola
fogalmazast hallott: ,, Mit szélna ehhez Helmeczy? ”*°

A Jelenkor és Térsalkodé szerkeszt6i-kiadoi megbizatasanak kozvetlen elézményének
teklnthetjuk hogy Helmeczy a Klsfaludy-fele Aurora munkatarsa lett, amelyben 1822-t61
kezdve ujra megjelennek miivei’' és forditasai,”” amelyeket Toldy Ferenc késobb a nyelv-
Gjitas terén a legértékesebb munkainak tartott: , ...elsé volt, ki éreztette, mit birand meg a
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nyelv az idegen remekek dtiiltetésében...” > Széchenyi Istvan ugyanis mar a Hitel 1830. évi
megjelenése el6tt akciot inditott a reformkor 1j politikai sajtdjanak megteremtésére, €s erre
a feladatra Kisfaludy Karolyt szemelte ki, akitdl méltan varhatta, hogy az 10j irodalmi to-
rekvések és a politikai reformok iigyét egy 0j lapban egyesitse. A lapinditasért mar 1829-
ben folyamod6 Kisfaludy azonban nem érte meg a lap indulésat, sulyos betegségben 1830.
november 21-én elhunyt, igy az engedélyezést Gj emberrel kellett kezdeni. Széchenyi nem
habozott sokat, négy nappal Kisfaludy halala utan a szintén az Aurora koréhez tartozo Hel-
meczyt javasolta utddnak, és ezt a szandékat keresztiil is vitte, holott a kor tagjainak egy
része inkabb Vorosmartyban gondolkodott. Az udvar 1831. marcius 11-én Helmeczyre
ruhazta at a lapengedélyt, aki 1832. januar 4-én Ajelentette meg az elsé lapszamot, és a lap
1848-as megsziinéséig szerkesztette a Jelenkort.”

A lapban mar az indulds évében a nemzeti nyelv és kultura, valamint a magyar tudo-
many (Magyar Tud6s Tarsasag) keriilt elétérbe. Az olvaso tarsasagokrol, ij kiadvanyokrdl,
a nyelv terjedésérodl, a nemzeti kultura €s tudomany intézményeirél (pl. magyar nyelvi
szinhaz, kaszind) sz610 tudodsitasok ugyanis alkalmasak a kivant politikai cél, az egymassal
szembenall6 politikai tiborok egyesitésére. Attanulméanyozva a Jelenkor 1832., 1834. és
1836. évi évfolyamait azt tapasztaltam, hogy ezen allitdsok alatdmasztasara sok irast lel-
tem, tanulmanyomban a hely sziike miatt érzékeltetni kivanom ezek mennyiségét és a leg-
kifejezobbeket idézem.

Ahogyan Helmeczy az 1832-es indul6 évfolyam 1. szdmaban irta: ,, Békeség kiviil és be-
161, a’ nemzeti erének minden oldalu, szabad, de jozan kifejtése, egyesitése 's az ezen ala-
podo nemzeti nagysag és hathatas teszi most minden felvilagosultabb igazgatds maxima-
jit”. % | Illy szép idéponthoz olly kizel s’ nyelviink orszdgldsa és torvényink ujra sziiletése
hajnaldn, annyi nagy remény elébe menve, mit kivanjunk a’ buzgon szeretett hazanak ...
mint hogy e’ bolcs és dicséretes uton ... csiiggedhetlen hazafisaggal, férjfias mérséklettel,
gondos elérelatassal haladjon elé minden tagja, ’s kozintézetink viragoztan, miiveltségiink
diszletén a’ sziv, lélek, ész malasztiban s minden lehet6 beldogsag aldasiban részesiiljon
az egész nemzeti test.”*°

Sok helyet szentelt a lap a helyi olvasé tarsasagok megalakulasanak illetve miikodésé-
nek bemutatdsara, példaként emlithetjitk a Zalaegerszegen 1832-ben létrehozottrdl szold
tuddsitast: ,, Zala néhany lelkes fiainak azon szent czél tiint nagyratermett lelkok elibe,
hogy ... a’ szép tudomanyok istenasszonyanak oltart emeljenek, ’s ezdltal az emberiségnek
a’ legszebb erényre, a mivelddeésre t. i. utat nyissanak. ... Jeles ajanlasok torténtek kész-
peénzben ... konyvekben: sok nevezetes férjfi a’ czél alapitasara egész konyvtarat ide ada-
kozd...”*’ Hasonlbakrol érkezett hir Eperjesrol és Nagykatarél,”® , Ipoly-Sag”-rél, ahol Fel-
s6-Tur kozbirtokos urasagai alapitottak olvaso tarsasagot,” Besztercebanyar6l® és Szar-
vasrol.”

Helmeczy meg is indokolta miért tamogatja az olvasoétarsasagokat: ,, 4 magyar olvaso
tarsasdagok szaporodasa hazankban (mint a’ millyet T. Gyor varmegyerdl a’ Pozsonyi dedk
ujsag idei 1s6 szamaban kézol) nagy ordmet s reményt gerjeszt orszdgszerte minden haza-
fi kebelben, mivel ezeket nem csak miiveltség-terjesztésre szolgadlo hathatos eszkoznek,
hanem alapos szerkezet mellett jovendore olly intézetnek is tekinthetni, hol idé jartaval
eléhaladva mindannyi kézhasznu nyilvanos kényvtar dllittathatik fel, ’s igy maganyosakra
nézve kisded, de egyesiilve nagy pénzaldozattal e’ nemben annyi csudat mivelhetiink, a’
mennyin most mds nyugoti csinos nemzeteknél bamulunk.”**

A Jelenkor teret adott az \1j irodalmi kiadvanyoknak, és foként a magyar nyelv terjedé-
sérol, a magyarosodasrol beszamolo hireknek, példaul: ,, 4 magyar nyelv elémenetére 1805
ota tett tobb izbeli rendelésnek Nogradban olly sikere Ion, hogy az ezeldtt magyarul szinte
tertozkodva ’s nagyobb részint hibasan beszélett tisztviselok s iigyvédek most hivatalos
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munkalodasik minden dgazatit ... csupan magyarul viszik. Az elérendre igy elért czél utdn
az vala még koz ohajtds, hogy a’ magyar nyelv tuddsa a’ koznép kozt is terjesztessék. ...
minekutdna ez dltalanos helybehagyast nyert: "Nogradi Nemzeti Intézet’ név alatt allott fel
amaz egyesiilet, mellynek egyes tagjai tiz egymast kévetd esztendore 18 eziist huszast ka-
matként ajanlottak. ...mert azota e’ szent iigy iranti részvét olly nagy: hogy maholnap Nog-
radinak sem fog tartami ki ... a’ magyar nyelv rendszeres divatositasat tettel vagy értékkel
elémozditani vonakodnék. >

Természetesen a lap a cenzura adta keretek kozott érdeklddik a magyar nyelv hivatalos-
sa tételének ligyében munkalkodo orszaggytilésrol is: ,, Ez utobbi iizenetben a’ RR a’ fon-
séges Nadornak, a’ térvények magyar nyelven alkotasa tdargyaban tett szerencsés sikerii
kozbenjartaért, melly tette a’ Haza iranti le§csillogébb érdemei kozt fog orok idore fényle-
ni a’ nemzet legbuzgobb halajat fejezik ki.”

Az id6 eldrehaladtaval, az 1834-es és 1836-0s évfolyamban az olvasétarsasagok hattér-
be szorultak, és egyre jobban elszaporodtak azok az informaciok, melyek iskolak alapitasa-
rél, tamogatasarol szolnak, és céljuk a ,magyar sz6” hasznalatanak elterjesztése volt a
magyarorszagi nemzetiségek korében. Ebbe a sorba sorolhaté a Turéc megyébdl érkezett
tudositas, melynek ,, ... szorgalmas lakosi is hazafi lélekkel felfogak mar, hogy a’ magyar
nyelv tuddsa ... honunkban laké minden polgarnak elmulhatatlanul sziikséges... Egy inte-
zet feldllitascrol gondoskodtak 6k, hol az iskolai tanitok a’ magyar nyelvet tanuljdk.”* 1de
tartozik z 1836-o0s évfolyam augusztus 20-ai szamaban kozolt kassai tuddsitas, amely sze-
rint K6nig Janos lelkész sajat koltségén inditott a kiilvarosban egy iskolat, amelybe azon-
nal 70 fia és 84 lany felvétetett, foként tot nemzetiségiiek, és a fél év mulva rendezett meg-
hallgatason ,, ...valoban drvendezteté vala hallani, melly tisztan s rendesen ejtegették ezen
kicsinyek a magyar igéket, mellyeket anyjok szdjabol soha nem hallottak.”*° Hasonl6 hir-
adas érkezett a l6csei agostai vallasu lanynevel6 intézetbdl is, aminek Rudics Jozsef arany
sark. vitéz ur 150 peng6s kotelezvényt adott ,,...olly rendeléssel, hogy annak kamatja,
melly két aranyat teszen, évenként azon két névendeék leanykanak adassék jutalom gyanant,
kik azon évben a’ magyar nyelv megtanulasaban legtobb szorgalmat, ’s legnagyobb elo-
menetelt mutattak.””’

Es egymast kovették a hasonlo cikkek Balassagyarmattol’® és Nyiregyhazatol’® a pesti
Angolkisasszonyok intézetén at* a Temes varmegyei Kissod4ig, melynek jegyzojének
azon kérésérol szamolt be, hogy félig magyarul és félig olahul irt tankdnyveket a megyebe-
li iskoldknak a varmegye ingyen nyomtassa ki.*' Rozsnyérdl tudésitva leirta a lap, hogy a
varostdl északra huzodo 9 tot nemzetiségili helyiségben az utobbi két évben elterjedt a ma-
gyar nyelv, és ezt az iskolak feliigyel6jének, a gobmori esperességi biztosnak koszonheti.”

Amint az altalam elvégzett kulcsszovizsgalat eredményét osszegz6 grafikon is jol mu-
tatja, az 1832-es indul6 évfolyamban egybdl a nemzeti nyelv (30 hir) és a tudos tarsasag
(28) tigye keriilt egyértelmi tulsulyba, holott a Jelenkor mar 1832-ben is figyelemmel ki-
sérte és probalta ,,népszerisiteni” Széchenyi civilizatori programjanak, kezdeményezéseit
— lasd a Pest és Buda kozotti allohid tigyével kapcsolatba hozhatd hireket (12), a 16verse-
nyekkel és gdzhajozassal kapcsolatos tuddsitasokat (9-9). Mig olyan a korszak politikusait
foglalkoztato témak, mint a nyilvanossag, a kozteherviselés, vagy az (joncmegajéanlas stb.
alig szerepeltek a lapban.

Az 1834-es évfolyam kulcsszdvizsgalatanal megallapithatd, hogy az orszaggyiilési tu-
dositasokra fokuszalt a lap, és ennek kdszonhetOen visszaesett a nyelv iigyével, és a Tudos
tarsasaggal foglalkoz6 hirek szama, de megorizte helyét a rangsorban, ha hozzaadjuk a
magyar nyelvii szinjatszassal, a magyar szinhazzal foglalkozo cikkek szdmat 6).*®

Az 1836-0s évfolyam kulcsszdvizsgalatanak érdekes eredménye a Tudds Tarsasag hi-
reinek intézményesiilése a Jelenkorban, és a gézhajozassal, loversenyekkel és kaszinokkal
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kapcsolatos hiranyag erdsédése. A magyar nyelv iigyével, elsésorban az olvasétarsasagok-
kal foglalkozé cikkek szdma csokkent, de egyre inkabb szaporodott a magyar szinjatszas-
sal* és a nemzeti mizeummal foglalkozé hiradasok szdma.*® Valamint 1j témaként megje-
lent az iskolak és a tanitok képzésének iigye is, mint azt korabban idéztiik.

Kulcsszovizsgalat

W1832 m1834 m1836

|

Erdekesség a konkrét politikai igyektdl torténd egyre erdteljesebb tavolmaradas, ami
Széchenyi ez id6 tajt jellemzd szerepvallaldsaival is magyarazhatd. Széchenyi 1834-1836
kozott irja jelentds publikdcidit a melléklapba, a Tarsalkodoba a Duna szabalyozasanak
kérdésérdl, ezzel magyarazhato talan a folyoszabalyozassal kapcsolatos hiranyag vissza-
esése a hirlap ezen évfolyamaiban.

A cenzuraval a lap igy is 4llandé surlodasban allt. Széchenyi napldjaban mar 1832. feb-
rudr 22-¢n olvashato: ,, Helmetzy bekam ein Lavatorium’; vagyis a szerkesztd figyelmezte-
tést, ,,fejmosast” kapott a cenzuratol. Februar 25-én jegyzi le a kovetkezot: , Komdromi
streicht den (!) alten Helmetzy eine Menge — und ruft bei jeder liberalen Stelle aus — Adhuc
principia Comitis Széchenyi”; tehat Koméaromi Péter helytarttanacsos cenzori mindségé-
ben a liberlis szovegrészek nagy részét kihlizza, azzal a megjegyzéssel, hogy ezek mar
megint Széchenyi elvei. A magyar rendek fogadtatasa is felemas, err6l tanuskodik napl6ja-
nak 1832. februar 10-i bejegyzése: ,, O mon Dieu, das auch noch! — C. Z.: Sieben Comitaten
haben an Palatin geschrieben, ‘es sollte der Jelenkor verboten werden’”, azaz; O istenem,
még ez is! Zichy Karoly: Hét varmegye irt a nidomnak, ,,be kellene tiltani a Jelenkort™.*

A naplobejegyzések, foleg a helytarttanacsosrol szol6 rész alatamasztjék azt a megal-
lapitast, hogy valoban Széchenyi elveinek, politikai programjanak tdmogatisa lehetett a
cél, és ezt az ellenfelek is tudtdk. A magyar nyelv iigye pedig ekkor mar azon kevés iigyek
egyike, amelyet egyrészt a cenzira ,atenged” a nyilvanossag iranydba, masrészt amely
,,k0z0s nevezot” jelenthet az egyre tobb iranyzatra szakad rendeknek.

A példaként kiragadott idézetek és a kulcsszdvizsgalatok mentén elindulva szamszeriien
is megvizsgalhatjuk, folytatodott, tendenciava valt e a Jelenkor késébbi évfolyamaiban a
nemzeti kultira és a magyar nyelv ligyének szerepeltetése. Megvizsgalva az 1832-1838
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kozotti évfolyamokat, a mellékelt diagramban tiintettem fel a témahoz kapcsolhato publi-
kalt cikkek Osszesitett adatait. Ezeket elemezve szembetiinG, hogy bar a ,,Magyar nyelv
igyé”-hez sorolt cikkek szama az 1832-es évfolyam 30-hez képest visszaesett évi 12-15
irasra, de kozben jelentdsen emelkedett a Tudds Tarsasaggal (1832-ben 28, 1836-ban 52,
1837-ben 43 cikk), valamint a magyar szinhazzal [1832 évi 0 cikk utan 1836-ban 14, 1837-
ben 27, 1838-ban 60(!)], azaz a nemzeti kultira és tudomany intézményeivel kapcsolatos
tudositasok szama.

Erdekes ellenpontot jelenthet a késobbi elemzések szamara a Pest és Buda kozotti 4116-
hid ligyében és a Kaszin6val kapcsolatban sziiletett cikkek szama, melyek nem érték el
egyik évben sem a nemzeti nyelv és kultura {igyét tamogato publikaciok szamat. Megalla-
pithatjuk tehat, hogy a Jelenkor szerkesztésekor teljesiilt Széchenyi idedja, miszerint a
magyar nyelv és kultira iigye lehet az, amiben haladok és maradiak is egyetértenek. A
nemzeti identitassal felvértezett kozvélemény megteremtése pedig az egységes politikai
tabor megteremtését vonhatja maga utan, amely harcba szallhat a magyar nemzet politikai
jogainak kivivasaért, és a polgari nemzetté valasért.
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